9020025

Framery Gradus Work

Guia de instalacion rapida  versisn A

VIDEOS DE INSTRUCCIONES
INSTALACION DE INSTALACION

LOS TORNILLOS Y PERNOS SE ENCUENTRAN EN LA LOS PASOS DE INSTALACION MARCADOS
CAJA1DE ELEMENTOS DE FIJACION Y ACCESORIOS. CON ESTE SIMBOLO SON OPCIONALES.

1. CHASIS

1.1 Médulos del suelo 1.2 Marcos verticales 1.3 Soportes de pared
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1. CHASIS

Apriete los tornillos de la
pared trasera de cristal

@ Asegurese de que los cristales formen @ Asegurese de que los cristales formen
una superficie plana y uniforme, sin una superficie plana y uniforme, sin
huecos ni desniveles entre ellos. huecos ni desniveles entre ellos.

1.6 Cristal delantero, lado de la Marco con bisagras
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2. SISTEMA ELECTRICO

2.1 Unidad principal 2.2 Conectar los moédulos 2.3 Mazo de cables

@ Cable de alimentacién de CA para
el techo, opcional

L — — -

@ Si el envio incluye la tableta exterior,
instdlela siguiendo las instrucciones de
instalacion del kit Smart Pod, que se
adjuntan por separado.
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3.1 Paneles exteriores de pared Apriete los paneles exteriores

Compruebe que los paneles exteriores

Repita el proceso con la otra pared. L,
estén bien colocados.

3.2 Descripcion general de los Paneles acusticos para la pared Paneles acusticos de pared tipo
paneles acuUsticos trasera mesa
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Los paneles acuUsticos son
fundamentales para el aislamiento
acustico de la cabina. Asegurese de
instalarlos todos (5 unidades).

RN |

Tapas de los extremos 3.3 Cubierta del ventilador
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41 Alfombra 4.2 Umbral 4.3 Puerta
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Si la puerta no se cierra Abra la puerta y asegurese de que no @ Abra la puerta y aseguUrese de que no
correctamente, afloje los tornillos del raye el suelo. roce el umbral de la cabina.

umbral del techo, ajuste la posicién

de la puerta y vuelva a apretar los

tornillos.

Ajuste la velocidad de cierre
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Abra la puerta y asegUrese de que no @ Asegurese de ajustar ambas bisagras
raye el marco superior. en la misma posicién.

framery



5.INTERIOR

5.1 Paneles interiores para el techo 5.2 Paneles interiores de pared

5.4 Canales de los cables

5.6 Juntas
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5.INTERIOR

0 Puerto LAN, opcional Conecte el sistema eléctrico de la

0 Dos soportes para monitores,
opcionales

5.8 Zécalos
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Finalizar la instalacion

Revise los paneles exteriores Limpie la cabina Conecte el cable de alimentacién

Restablecer la tabla

Setup in progress

1. Automatic testing for lights, fans and screen
2. Do not unplug if screen turns off temporarily

3. Fill the installation report on
service.framery.com or use the
QR code

4. Finish setup by selecting pod type

DO NOT UNPLUG @ ]
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i an to open service.framery.cor Po0i0
[t N2A4B

Escanee el cédigo QR para abrir el informe La mesa se desplazard hacia

de instalacién. abajo durante el procedimiento de
configuracién. No se siente en la silla
mientras aplica la configuraciéon de la
mesa.
Mantenga pulsados ambos botones
del control de la sobremesa hasta que
escuche una senal acustica. Cuando
escuche la sefal, el reinicio habra
finalizado y podrd soltar los botones.

Pelicula de privacidad

Si el envio incluye una pelicula de
privacidad, déjela dentro del estuche para
instalarla posteriormente.
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